
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

CHÚA NHẬT 23 THƯỜNG NIÊN 

Chủ tế: 

My brothers and sisters, rejoicing in Christ’s healing presence among us, let 

us pray for all who minister in the name of Christ, and for the Spirit’s 

guidance in all our work: 

Xướng viên: 

1. For the Church, called to hear and proclaim God’s word to all humanity; 

for the shepherds of the Church who proclaim the good news of the 

Gospel; and for all Christians, especially those who are suffering. Let us 

pray to the Lord. 

2. For local and national leaders; for public servants, especially officers of 

the law and others who is risking their lives to protect us from harm. Let 

us pray to the Lord. 

3. For students, teachers, TAs, parents and support staff at Trung Tâm Giáo 

Dục Thánh Giuse, may we all grow in faith, wisdom, and knowledge as 

we begin the new school year. And for those leaving home for new 

endeavors, especially those going to college, university or new careers. 

Let us pray to the Lord. 

4. Chúa đã ân cần tiếp đón mọi người chúng ta. Xin cho mọi người trong 

giáo xứ chúng ta, có được một tâm hồn quảng đại / biết sống tốt với mọi 

người xung quanh. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng 

nhận lời cầu nguyện của những người xin lễ, và cho tất cả những ai đã 

qua đời được hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin 

Chúa. 

Chủ tế: 

Hear our prayers, O loving God, and through your Word awaken what is 

asleep and bring to life what has died, that we see the marvels your hand 

workds in our world and proclaim your praise. Through Christ our Lord. 

Amen. 

SATURDAY 


